SPLITSKA
BANKA

SOCIETE GENERALE GROUP

Broj Ugovora:

UGOVOR O TRAJNOM NALOGU

| otvaranje / izmjena

(u daljnjem tekstu: Ugovor).

1. NALOGODAVAC/PLATITELJ (Ime i prezime ) :

Broj klijenta:

Adresa prebivaliSta/boravista ( mjesto , ulica, broj ): OolIB
Telefon: Fax: Elektronska posta:
Telefon — posao: Mobitel:

Ovim Ugovorom — izdanim trajnim nalogom za pla¢anje Nalogodavac ovlaSéuje SOCIETE GENERALE -
SPLITSKU BANKU d.d., Split, Rudera BoSkovi¢a 16 — MBS 060000488 / OIB xxxxxxxxxx (dalje; Banka) , da na
teret:

e transakcijskg ra €una (racuna za pla éanje) - broj: (poslovnica ! kljug )

vr8i prijenose nov€anih sredstava / placanja, a sve sukladno uvjetima i nalozima iz Ugovora.

2. Ugovorne strane dogovorile su se , kako slijedi:

1. Ugovor ureduje, na neodredeno vrijeme, prava i obveze ugovornih strana kod izvrSavanja naloga za
placanje, u ime i za racun Nalogodavca - vlasnika rauna, a na teret naznacenog racuna za placanje
otvorenog u Banci.
2. Ugovor se odnosi na naloge za bezgotovinska placanja, prijenose nov&anih sredstava, u korist drugih
raCuna Nalogodavca u Banci ili izvan nje, te trajna ili povremena pla¢anja u korist trecih fizi¢kih ili pravnih
0soba, u skladu sa izdanim nalozima i uputama Nalogodavca.
3. Nalogodavac ovlaséuje Banku da izvrSi placanje, prijenosom nov&anih sredstava sa njegova racuna za
placanje, u korist raduna korisnika (primatelja pla¢anja), kako je to odredeno nalozima za plaéanje
navedenim u Ugovoru/Prilogu br. 1. ili dodatnim prilozima.
4. Nalogodavac se obavezuje:

a) ispravno popunjen nalog ( naloge) — Sto podrazumijeva Eitljiv i potpun upis podataka na

propisanom obrascu — unaprijed dostavlti Banci,

b) pravovremeno osigurati sredstva — pokri¢e na racunu za plaéanje,

c) svaku promjenu ugovorenih pla¢anja priopciti najkasnije pet dana prije dana odredenog za pla¢anje,

d) platiti naknade/izdatke/Stete nastale izvrSenjem naloga u skladu s op¢im aktima Banke.
5. Banka se obavezuje pravovremeno podeti izvrSavati nalog - na dan odreden nalogom za placanje/
Ugovorom, i izvrSiti ugovorena pla¢anje, radnim danom, u propisanim rokovima. Radni dani i dani kada
Banka ne radi odredeni su opéim aktom Banke koji ureduje pruzanje usluga platnog prometa.
Pokri¢e na racunu za pla¢anje uvjet je za izvrSenje trajnih naloga za pla¢anje. Nalogodavac je obvezan osigurati
potrebna nov€ana sredstva, na ra¢unu za pla¢anje, na dan koji je odreden za izvrSenje pojedinog naloga za
pla¢anje. Ukoliko na taj (ugovoreni) dan, Nalogodavac ne stavi na raspolaganja potrebna nov€ana sredstva ,
odnosno ukoliko ne postoji pokriée na racunu za placanje, nalog za placanje izvrSit ¢e se na dan kad
Nalogodavac stavi Banci na raspolaganje dostatni nov€ani iznos za izvrSenje naloga za pla¢anje — unutar roka
ne duzeg od 30 dana.
Ukoliko Nalogodavac viSekratno ne osigura ili ne osigurava na vrijeme, nov€ana sredstva potrebna za izvrSenje
(trajnog) naloga za pla¢anje, Banka ¢e , jednom mjesecno , putem izvadka o promjenama stanja na racunu ili na
drugi prikladan nacin , izvjestiti Nalogodavca i o neizvrSenju ili stvarnom danu izvrSenja naloga za pla¢anje.
Banka, u pravilu, podatke o promjenama stanja na rac¢unu za plac¢anje, povezane sa ovim Ugovorom, dostavlja
jednom mjesecno — Sto Nalogodavac smatra dostatnim i prikladnim nac¢inom izvjeStavanja o promjenama.
Banka uvijek zadrzava pravo jednostranog raskida Ugovora, ukoliko Nalogodavac ne izvrSava ili ne izvrSava na
vrijeme svoje ugovorene obveze.
6. Ukoliko je obaveza iskazana u stranim sredstvima placanja, a radun tereéenja i odobrenja (racuni za
pla¢anje) u kunama, za izraun kunske protuvrijednosti ¢e se koristiti te€ajna lista Banke, vaze¢a na dan
uplate , odnosno izvrSenja naloga za placanje. Isto, na odgovarajuéi nacin , vrijedi i kad su rac¢uni platitelja i
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primatelja pla¢anja u razli¢itim sredstvima placanja (razli¢itim valutama).

U pravilu Banka samostalno, putem Opéih uvjeta pruzanja usluga platnog prometa za potro$ ace ili
drugog akta, odreduje te€ajeve koje ce se koristiti kod pretvaranja ( konverzije) valuta , kako se to zahtjeva
nalogom za placanje.

7. O svim izvrdenim pla¢anjima Banka ¢e dostavom izvatka o promjenama stanja ( salda) na radunu izvjestiti
Nalogodavca. Bancin izvadak sluZi kao dokaz o uplatama za iznose koji su havedeni u opisu tere¢enja.

8. Za obavljene usluge Nalogodavac se obvezuje Banci platiti naknadu, ukoliko je to propisano aktima Banke
kojima se ureduje placanje naknada. Podaci o naknadama, kamatama i koriStenju odredenih te€ajeva — sve
povezano sa poslovanjem s fiziCkim osobama — potro$agima, dostupni su u svim poslovnicama te na
sluzbenim Internet stranicama Banke — www.splitskabanka.hr

9. Nalogodavac moze pisanim podneskom odustati od Ugovora, bez obrazloZenja i u bilo koje vrijeme, osim
u slucaju ako plac¢anje trajnim nalogom predstavlja obvezu Nalogodavca temeljem nekog drugog ugovora
/npr. ugovora o kreditu/.

10. Banka moze pisanim podneskom otkazati Ugovor u svako doba, a otkazni rok iznosi najmanje 8 dana od
dana otpreme otkaza na adresu Nalogodavca. Banka je ovlaStena kod otkaza Ugovora, ako Nalogodavac ne
namiri dospjele novCane obveze, bez obveze pokretanja sudskog ili drugog postupka i bez naknadnog
odobrenja Nalogodavca, zaplijeniti sva nov€ana sredstva Nalogodavca na racunima kod Banke i izvrSiti
izravnu uplatu na svoj ra¢un, do potpunog namirenja svojih dospjelih trazbina.

11. Nalogodavac prihvaéa, na ovaj ugovorni odnos, izravanu primjenu vaZzec¢ih Opéih uvjeta pruzanja
usluga platnog prometa za potroSa €e i ostalih odluka Banke koji ureduju poslovanje s radunima fizickih
osoba, onih koje u ugovorima o platnim uslugama djeluju izvan podrucja svoje gospodarske djelatnosti ili
slobodnog zanimanja (potro3aci), a Sto obuhvaca narocito: kamate, naknade , koriStenje te€ajeva — koji ¢ine
sastavni dio ovog Ugovora.

Nalogodavac takoder prihvaca i primjenu Op¢ih uvjeta poslovanja Banke na ovaj ugovorni odnos.

12. Buduée izmjene i dopune Opéih uvjeta pruzanja usluga platnog prometa za potro$ ace dostaviti ¢e
se Nalogodavcu dva mjeseca prije pocetka primjene istih. Smatra se da je Nalogodavac suglasan s
izmjenama i dopunama naznacenih akata/uvjeta, ako do dana njihovog stupanja na snagu ne obavijesti
Banku da ih ne prihva¢a. Zaprimanjem obavijesti o neprihvacanju izmjena i dopuna naznacenih akata/uvjeta
smatrat ¢e se da je ovaj Ugovor jednostrano otkazan od strane Nalogodavca.

13. Nalogodavac i Banka u sporu, potrazit ¢e rjeSenje u pregovorima, odnosno poku3ati izvansudski rjesiti
isti u postupku mirenja, a ukoliko u tome ne uspiju, mogu pokrenuti spor pred stvarno nadleznim sudom
najblizim mjestu zaklju¢enja Ugovora.

14. Ugovor je sacinjen u dva (2) istovjetna primjerka, od kojih svaka od ugovornih strana zadrzava jedan (1)
primjerak.

15. Ugovor stupa na snagu danom potpisa ugovornih strana. Nalogodavac svojim vlastoruénim potpisom
potvrduje da je upoznat s prethodno navedenim, vazeéim aktima Banke koji ureduju poslovanje s raCunima

potro3aca.

Prilog br. 1.
UGOVORA O TRAINOM NALOGU - br. Ugovora: od

| Nalog za pla éanje

1.1. Tvrtka / Naziv i sjediSte primatelja plac¢anja: ,

1.2. Broj rauna primatelja placanja :

1.3. Iznos: Oznaka valute: Vrsta teCaja:

1.4. Poziv na broj: -

1.5. Opis plac¢anja:

1.6. PoCetak/prestanak: -

1.7. Dan izvrSenja:

1.8. UCestalost izvrSenja:

U , dana
Ugovorne strane / potpisi :

Za Banku - Poslovnicu

(Ime, prezime i potpis ovlaStene osobe) (Nalogodavac)
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